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A  listákon ,

amelyek honatyákat ajánlanak a közeledő 
képviselőválasztásokon az ország közön­
ségének, az idén történt meg először, 
hogy megfelelő képviseletet nyert a ven­
déglős, szállodás és kávésszakma is. Végre 
ott tartunk, hogy a megfelelő értékelést 
kapjuk, mint valamikor a boldog béke­
időkben, amikor a mi szakmáink a vezető 
értékei voltak a magyar gazdasági életnek.
Mindegy most, hogy micsoda párton 

és miféle programúi listájával. Az is mind- 
egy, hogy azután sikerül-e a vendéglő­
söknek és kávésoknak be is jutniuk a 
parlamentbe a listáikkal, amelyeken iga­
zán csak kivételesen jöhetnek a remény­
séget leginkább jelentő első helyen. Az a 
fontos, hogy szerepelünk, — nem az árdrá­
gítás és nem a rendőrbírósági ítéletek 
sorában, hanem ott, ahol politikai tekin­
télyek küzdenek egymással az ország sor­
sának az intézéséért.
Természetes azonban, hogy mindent 

el kell követnie minden kartársnak azért, 
hogy az ő kerületében jelölt valamelyik 
szakemberünk megkapja a legtöbb szava­
zatot, ami csak remélhető az érdekében. 
Itt nem szabad tekintettel lennünk a párt­
érdekekre és pártkeretekre, amelyek min­
dig nagyon mulandók és bizonytalanok. 
Politikai pártok születtek és múltak el, 
nagy nevek, híres politikusok léptek át 
az egyik pártból a másikba anélkül, hogy 
az úgynevezett ország sorsán bármiféle 
változás történt volna. Minden szakembe­
rünknek itt is figyelmébe kell ajánlanunk, 
hogy a napi politika játékain felül is van 
egy állandó valami, aminek nagy szolgá­
latokat tehetnek, ha kartársat segítenek 
ahhoz, hogy résztvehessen a politikai irá­
nyításban.
Ez: a szakma érdeke.
A vendéglős, kávés a parlamentben is 

vendéglős és kávés marad. Deputációzás 
és ígérgetések, memorandumok nélkül is 
mindig tudni fogja, mit kíván a szakma 
érdeke, mert hiszen a saját bőrén érzi 
odahaza. Belelát a tervezett ravaszkodások 
alá, mindig lehet döntő szava az anomá­
liák ellen, hiszen az ő saját üzlete kívánja 
a föllépését, ami nem is marad el majd 
soha az alkalmas pillanatban. És a szak­
mának többet ér azokon a legfelső őr­
helyeken egy-egy szakember — legyen az

bármiféle pártállású az úgynevezett nem­
zeti ügyekben —, mint valami országos 
nevű politikus, akinek a vendéglősérdek 
sose fog többet jelenteni, mint legfeljebb 
egy-két, esetleg elhanyagolható szavazatot.
A vendéglős, kávés, mint szavazó, ne 

igen politizáljon. Az ő okos és üzleti állás- 
foglalása csak egy lehet: a kényszerűsé­
geknek és a gyomornak a politikája. Hall­
juk, vesszük a híreket a vidéki terrorról 
a mi italmérőinkkel szemben. A vendég­
lőst, kávést más és más pártállásfoglalásra 
akarja bírni a pénzügyi felettes hatóság, 
másra a közigazgatási hatósága, másra a

hitelezője és ismét másra a ház tulajdo­
nosa, akitől üzlethelyiségeit bérli. Ennyi 
kényszer között igazán okosan és óvato­
san kell haladnia és nagyképűség volna, 
nem reális életfelfogás elvárni az embe­
reiktől, hogy feláldozzák a jövőjüket poli­
tikai, úgynevezett elvi maszlagokért. Most 
minden párt magyar, mindegyik progammja 
a munka, a haladás. De az okos vendég­
lős, kávés, mégis módját tudja ejteni, hogy 
segítsen azon a szakemberen, aki az ő 
szószólója lehet majd a parlamentben és 
kenyérgondokról tud majd vitatkozni ér­
tünk a politika frázisvitézei között.

A választási mozgalmak, tilalmak, 
rendelkezések, meg a vendéglők.

ír ta : v . d r . C s a t ó  B é l a ,  rendőrkapitány.
K o r c s m á k , sz á lló k , m in t  p o l it ik a i  c e n tr u m o k . —  M it  k e ll  t u d n ia  a s z a k m a b e li  

ü z le ttu la jd o n o sn a k ?  —  A  sz e sz ti la lo m , p la k á t o k , g y ű lé s e k .Nemsokára elkövetkezik az az idő, amidőn az ország politikailag jogosult lakossága élni fog a legfontosabb állampolgári jogával és kötelességével. Ez alkalomból egyes törvényes szabályokkal és főként tilalmakkal kívánok fog­lalkozni, amelyek általában ezen mozgalmak között az italmérő üzleteket, különösen pedig a szállodás-, vendéglős-, kávés- és korcsmáros- 
szakmákat elsősorban érdeklik.Ezek az üzletek a közönség és a választók gyülekezőhelyeit képezik. Pártirodák rendez­kednek be és tartanak politikai gyűléseket helyi­ségeikben s így bizonyos politikai centrumokká válnak. Ennek folytán nagyobb mértékben ki is vannak téve a szigorúbb hatósági ellenőrzés­
nek. Időszerűnek tartom tehát, hogy a válasz­tási törvényben és egyéb idevágó szabályok­ban meghatározott rendelkezéseket az érdekelt szakmák szempontjából megvilágosítsak.Az érdeklődés előterében a szesztilalom áll. Erre vonatkozólag a választási törvény (1925. évi X X V Í. t.-cikk) a következőket mondja: „A  választás napját megelőző nap délutánjának hat órájától kezdve a választási eljárás befeje­zéséig a választókerületben szeszesitalnak áru­sítása, kiosztása, vagy a közvetlen fogyasztás céljából egyéb módon való forgalombahozatala tilos."A  kezdő időpont világosan meg van hatá­rozva, azonban a szesztilalom végződési ideje némi magyarázatra szorul. Tudnunk kell ugyanis, hogy mit ért a törvény a választási eljárás 
befejezése alatt. Ez többet jelent, mint a szavazás befejezését. A  választási eljárás akkor van be­fejezve, mikor a szavazás és a kitűzött záróra tényleg elmúlik, amikor a szavazatszedő küldött­ség eljárása befejezést nyer azzal, hogy az irato­kat, megmaradt szavazólapokat stb. és a le­

pecsételt urnát a választási bizottsághoz beküldik. Ez az idő például Budapesten minden körül­mények közt túlterjed a szavazás második nap­
jának (15-ének) esti 8 órája után is, mert a törvény szerint a mondott idő után kell ki­tűzni a zárórát.Ajánlatos tehát, hogy — a szigorú büntetési rendelkezésekre való tekintettel — ne siessék el magukat az italmérő és árusító üzletek, hanem pontosan várják be a szavazási eljárás befejezését.A  választási szesztilalom nem azonos a vasár­
napi munkasziinet korlátozásaival, hanem annál sokkal szigorúbb. U . i. az itt ismertetett választási idő alatt nemcsak „égetett" szeszesitalokat, hanem általában „minden" szeszesitalt tilos árusítani, kiosztani, vagy közvetlen fogyasztásra forgalomba hozni.Bár a választási törvény nem szól a teához kiszolgáltatni szokott rumról, azonban az a véle­ményem, hogy a tea a szokásos rum-adaggal nem tekinthető szeszesitalnak, hanem élelmi­
szernek. A  vasárnapi égetett szeszesital kiszol­gáltatásának tilalma alól is ki van véve a rumos tea, ha a rumot a szokásos mennyiségben szol­gáltatják ki a teához. Ezt „per analógiám" alkalmazhatjuk a választási szesztilalomra is.A  szavazóhelyiségek gyanánt rendszerint köz­épületeket használnak fel. Amennyiben ilyenek kellő számban nem állanak rendelkezésekre, akkor igénybe vehetők használatban nem álló 
magánépületek is. Az érdekelteknek tudniok kell, hogy ilyen esetekben a helyiségek áten­gedéséért térítési díj jár, melynek mértékét a törvényhatóság első tisztviselője határozza meg. Ez ellen 15 nap alatt fellebbezni lehet a bel­ügyminiszterhez.Különösen a vendéglősöknek, korcsmárosok- nak, akik vidéken sűrűén kerülhetnek egyes



V E ND ÉG LŐ SÖ K  L A P J A 1020. decem ber 5.2politikai pártok terrorja alá, tudniok kell, hogy a választás idejének kitűzésétől a választási el­járás befejezéséig a választókerületben a válasz­tás céljára zászlót kitűzni, vagy egyébként nyilvánosan használni tilos. Még súlyosabban büntetendő az, aki olyan zászlót, vagy jelvényt tűz ki, vagy használ, amelynek kitűzését, vagy használatát a belügyminiszter azért tiltotta meg, mert a magyar állammal, vagy törvényes intéz­ményeivel szemben ellenséges érzést juttat ki­fejezésre (pl. vörös zászló).Ami a választási plakátokat illeti, elvül szol­gáljon, hogy a fennálló rendelkezések szerint politikai pártok választásra vonatkozó hirdet­ményei — amennyiben az előírt követelmé­nyeknek megfelelnek — bárhol (így vendéglők, korcsmák, kávéházak falán is) szabadon ki- függeszthetők. A választási plakátoknak letépése, vagy megrongálása rendőri kihágást képez, melynek elbírálására a kerületi kapitányságok illetékesek. Nincs tehát senkinek, még a ház- 
tulajdonosoknak sem, joga ahhoz, hogy vala­mely választási plakátot eltávolítsanak a válasz­tások befejezéséig. Ha valaki úgy találná, hogy valamely párt az előírt követelményeknek meg nem felelő hirdetményt függeszt ki, akkor ezt a körülményt hozza a rendőrség tudomására, mert csak egyedül ennek van joga saját hatás­

körében a meg nem felelő plakát eltávolítása iránt hivatalosan intézkedni.A gyűlésekre vonatkozólag tájékoztatásul köz­löm, hogy minden szándékolt gyűlést be kell jelenteni az illetékes rendőrhatóságnál. Senki 
az érdekelt szakmabeli üzlettulajdonosok közül 
helyiségét addig ne engedje át gyűlés céljaira, amíg meg nem győződik arról, hogy a ható­ságok a hozzájárulásukat ehhez megadták. Ennek egyszerű ellenőrzési módja az, hogy az illetékes hatóság a gyűlés megkezdési időpontja előtt félórával rendőrtisztviselőt küld oda ki hatósági biztosként, rendesen több rendőr kivezénylésével egyidejűleg. Ahol tehát ezek megjelennek, ott a gyűlés szabályszerű módon van megtartva.Messze vezetne, ha ezen a helyen az összes vonatkozó rendeleteket és szabályokat ismer­tetném. Azok közül csak a legáltalánosabb jellegűeket emeltem itt ki. A szavazás módja és mikéntje tekintetében a hatóságok és a sza­vazási funkcionáriusok úgyis kellő időben és megfelelő módon tájékoztatni fognak mindenkit. Befejezésül a kávéházi, vendéglős- és fogadós­szakmák tagjait csak arra akarom felkérni, hogy maguk részéről is legyenek rajta, hogy mind­annyiunk nyugalmát biztosító rend fenntartassék s a választások komolysága és tisztasága meg- óvassék.

atyai választásoknál sok vendéglős nem figyelt a szakma érdekeire, Keszey Vince kevesebb szavazatot kapott, mint ahányan aláírták az íveit. (Elég gyalázat! Nagy zúgás).
Kodra Károly ezután lelkes taps és ünnep­lés között szól arról, hogy ő ha bejárt a parla­mentbe, ott is a szakmáért akar dolgozni. Statisztikával bizonyítja, hogy a vendéglősipart sújtják legjobban a bajok és hogy ennek az érdekében volna odafent a legtöbb tennivaló.Az állami és községi közüzemek ellen csak vendéglős-képviselő indíthat erélyes harcot és érhet el sikert. (Úgy van! Úgy van!) Elég volt az álaltruista üzelmekből, a kortes étkezdékből és kifőzőkből, amelyeket az állam a vendéglő­sök adójából tart fenn a vendéglősökkel kon- kurrálva! (Hallatlan!)Nagy derültség közt mondja el, hogy ő is megjelent legutóbb egy ilyen hatósági étkezdé­ben és ott ebédelt.Harcolni fog a szakmát elnyomó 45-féle adó ellen, az italmérési és szakmai iparengedélyek bőkezű osztogatása és zaklatásai ellen.Felelősségre vonja a kormányt a pincebor- mérésekért, a rossz vámrendszerért, a vidéki vendéglős- és kávésszakma helyi vexaluráiért a közhatóságok által! (Éljenzés.) Ő  a parlament­ben is vendéglős marad, mert büszke rá, hogy az lehet. (Taps.) Csak őrsnek fogja tekinteni ott magát, a keze mindig a fegyverén, a szeme mindig nyitva lesz, ha szakmai érdekek úgy követelik és nem fog ismerni megalkuvást mert nem függ senkitől! (Viharos éljenzés.)
Meilinger Ferenc lelkesen pártolja Kodra jelölését és elítéli, hogy egy vendéglős a jelö­lésnél ellene volt.
D r. Wenczell Lajos kifejti az Iparospárt pro­gramúját és hangsúlyozza élénk tapsok között, a párt büszke lesz rá, ha Kodra Károly értékes személyében képviseletet kap a parlamentben.
Molnár Imre az óbudai kartársak nevében igér támogatást, Klöcker Lajos a kőbányaiak külső lelkes agitációját Ígéri meg.
Novotny Béla szerint a vendéglősipartestület- nek a legnagyobb érdeke és kötelessége, hogy vendéglősképviselő is bejusson a parlamentbe.
Karikás I. Géza vendéglős kijelenti, hogy nem a pártok a fontosak, hanem, hogy vendéglős, még pedig minél több szakember legyen ország- gyűlési képviselő. Minden szaktársat támogatni kell,‘ tartsunk össze, agitáljunk és áldozzunk. (Helyeslés, taps.)
Tóth István a korcsmárosok, kávésok, ipa­rosok kölcsönös érdekeit hangsúlyozza és Buda iparosságának az együttműködését jelenti be.
Rebenyák István lelkesítő beszédben kéri munkára és agitálásra a megjelent vendéglő­söket és korcsmárosokat.
Novotny Béla, a korcsmárosok elnöke azután az egybegyűltek tapsai és tüntetése között közli, hogy a korcsmáros, mint egy ember akarnak küzdeni a vendéglősjelölt bejuttatásáért a parla­mentbe. Kodra Károly végül meghatottan Ígéri meg, hogy csüggedetlenül fog harcolni és dolgozni a vendéglős és korcsmáros szakmáért és ezzel az impozáns gyűlés véget ért.Farkas János.Budát érte az az elismerésreméltó kitüntetés a szakmánkban, hogy egy másik vendéglős is a parlamenti képviselőjelöltek közé került.
Farkas János vendéglőtulajdonos a B udai 

Város/ej/csztőpárt listájának a második helyén szerepel, így megvan a remény arra, hogy ha a párt  ̂ két képviselőt adhat a parlamentbe, akkor ő is ott lesz. Farkas János elismert képes­ségű, neves szakember, aki szintén nagy érté­künk lehet.Az általános szakmai érdek most azt kívánná, hogy a pártok között erősen megoszoljanak a s7.avazatok és hogy lehetőleg mindakét ven- déglosjelölt bejuthasson a megoszlás szerint. A vendéglősök és korcsmárosok igen élénk agitaciot fejtenek ki a szakma jelöltjeiért és sok reménnyel néznek az eredmény elé.

Három budapesti listán szerepel 
szakember.Kodra Károly, Mészáros Győző és Farkas János lehetnek Budapest képviselői. Hivatalos támogatást ígértek a szaktestületek.Budapest választásai alkalmával kellemes meg­lepetés érte a vendéglős- és kávésszakmát. A  különböző pártok három szakemberünk nevét tűzték ki a zászlójukra, nagyban folyik a kortes­kedés és most már csak ezeknek a pártoknak az erejétől függ, sikerül-e, a mi szakmáink szá­mára annyira megbecsülhetetlen dolog: bejut­tatni a parlamentbe egy egy vérbeli vendéglőst vagy kávést.Az elmúlt években is történtek ilyen kísér­letek, Spolarich és Keszey igen közel állottak akkor az országos politika legfelsőbb küzdő­tereihez. Most Mészáros Győző, Kodra Károly és Farkas János nevei állanak a választási moz­galmak pergőtüzében, a mi szakmáink részérőlMészáros Győző.A  Budapesti Kávésipartestülct országos nevű alelnökének parlamenti jelöléséhez ezeket a méltató sorokat kaptuk:Végre egy puritán, a köz érdekében önzetle­nül munkálkodó férfiú anélkül, hogy önszántá­ból akart volna kilépni a nagy ismeretlenség homályából, oda készült a férliak sorába, kik méltónak találtattak a közvélemény által, hogy közreműködjenek az ország sorsának intézésé­ben. Mészáros Győző évek óta folyó munkál­kodása, nagy koncepciója, fáradhatatlansága kávés kartársai érdekében és a legszélesebb társadalmi téren önzetlen tevékenysége vitte előre a közmegbecsülésben, pedig ő se hálára, se elismerésre nem tartott igényt.Régóta csodálom, hogy Mészáros Győző mily szívós, kitartó küzdelmet folytat kartársa érdeké­ben, a kávésokat érintő minden ügyben ott izzott kitartó akarása, lelkes munkássága.Mészáros Győző igazán a szívébe zárta szak­testületének összes tagját, a legelsőktől a lég utolsókig, védte és védi szaktestvéreinek érde­keit, feláldozva saját kényelmét, pihenéséből elszakítva minden időt, nemcsak a világháború­ban volt kötelességtudó katona, kit századának honvédéi szeretettel vettek körül, hanem lelkes, melegszívű ember is, kinek az élet csak akkor jelent örömet, ha a nap minden órájában tehet valaki érdekében valamit. És igazán nem haj- hássza az elismerést.

Mindnyájan tudjuk, hogy — nem kérdezve Mészáros Győző pártállását ha bárhova is ragadja föl a sorsa, ha bármily közjogi helyet is fog betölteni, megmarad annak, aki mindig a szakmáé lesz és mindig s mindenütt meg­marad az igazságos, bátor, szókimondás, sőt cselekvés katonájának. Nem érdemtelenre esett a választás, hogy bekerült Mészáros Győző a képviselőjelöltek sorába.
M agát a kávésipart országosan érte vele e kitüntetés, hogy Mészáros Győzőt jelölték Buda­pest parlamenti képviselői közé. A kávésipar- testület bizonyára mint egy ember fog Mészá­ros Győző mellé állni s félretéve politikai szempontot, benne csak azt a szakembert fogja látni, kinek megválasztását az őt méltán meg­illető helyre, szívvel-lélekkel, minden erővel és szívóssággal támogatni, megvalósítani fogja.

Gyarm ati ArtúrKodra Károly.
Kodra Károly budai vendéglőtulajdonosugyan- csak a feltűnés , nélküli, évtizedes szorgalmas munka embere. Érdemeinek jellemzését a budai Bagyik-vendéglőben legutóbb tartott budai vendéglősértekezleten kaptuk közel háromszáz budai és vendég-szaktárs jelenlétében.
Fehér Ferenc vendéglős, a budai vendéglősök elnöke nyitotta meg az értekezletet. Pár lelkes szóval vázolta Kodra Károly polgári és szak­társi értékeit. Reméli, minden vendéglős büsz­kén és teljes odaadással fog dolgozni azon, hogy egy érdemes szakember bejusson a parla­mentbe. Bemutatja a Budai Iparosok, Keres­

kedők és Kispolgárok pártjának hivatalos listá­ját, amelyen Kodra Károly vendéglősé az első név, ha tehát ez a joárt csak annyi szavazatot is kap, hogy csak egy embere bejuthat a parla­mentbe — az Kodra Károly lesz! ( Taps, éljenzés.)
Walter Károly, a Vendéglős Ipartestület fő­titkára hivatalosan bejelenti, hogy az ipar­testület teljes erkölcsi súlyával támogatja Kodra Károlyt, mandátumért való harcában. Budán az I., II. és III. kerületben 325 vendéglős van, ha ezek összefognak, ők és baráti vendégeik több mint 3000 szavazatot ké|3viselnek. (Flelyeslés.) Sajnálattal említi meg, hogy legutóbb a város-
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A kőbányai vendéglősök 
a vámházak kitelepítéséért.Küldöttségileg kérték a polgármestertől a sérelmek orvoslását.A kőbányai vendéglősök, fűszeresek és hús- iparosok régi sérelme, hogy vámon kívül van­nak és ezáltal sok zaklatásnak vannak kitéve Ennek orvoslása érdekében Seemann Mihály fővárosi bizottsági tag vezetésével Wrabetz Gusztáv, Klöckner Rezső és Cinóber Ferenc a vendéglősök, H a id ler  Ferenc, Kerekes Mátyás és Kerekes Károly a fűszeresek és N a g y  István a hentesek és mészárosok nevében szerdán délelőtt Sipó'cz Jenő polgármester előtt kifej­tették sérelmeiket és kérték minél előbb a vám­
vonal B uda pest határába való kihelyezését.A polgármester válaszában biztosította a kül­döttséget, hogy szem előtt fogja tartani a kő­bányai iparosok ügyét, hogy rövid időn belül valamilyen úton-módon ez a régen vajúdó 
vámkérdés m egoldást nyerjen.A fővárosnál már többször foglalkoztak a vámházak mostani elhelyezése következtében előállott sérelmekkel. A  közgyűlésen is szóvá- tették ezt a kérdést. Seemann Mihály városi bizottsági tag interpellált s a kőbányaiak nevé­ben rámutatott a vámházakkal kapcsolatos anomáliákra.A vám házak elhelyezése ugyan is sehol- sem ütközik olyan m értékben a lakos­ság és a vendéglőskar érdekeivel, mint Kőbányán. ̂Hiába csatolták ezt a nagy lépésekben fej­lődő  ̂ és teljesen kiépült városrészt Budapesthez, a Kőbányai úton álló vámház még mindig a fővároshoz nem tartozó területté degradálja Kőbányát., Azért még senkit sem róttak meg fogyasz­tási adóval, hogy a negyedik kerületből az ötödikbe vitt át húst vagy szeszesitalt. Ezzel szemben, ha az ugyancsak Budapesthez tar­tozó Kőbányáról akar valaki ilyesmit átvinni a belső városrészekbe, leszállítják a villam os­
ról és a d d ig  nem engedik tovább, m íg a 

fo g y a sztá si adót m eg nem fizeti.A Kőbányai úton kívül az ö rh á zn á l, a P o n ­
grác úton, a Köbáiny a-felső pályaudvaron  és a 
Fehér úton működik fogyasztási adókirendelt­ség, amelyek valósággal körülhurkolják ezt a kerületrészt. Különösen igen sok panasz hang­zott el a Kőbánya-felsőpályaudvari kirendeltség működése ellen, mert ennek felállításával az a komikus helyzet állott elő, hogy nemcsak azo­kat adóztatták meg, akik a belső városrészekbe vittek Kőbányáról fogyasztási adó alá eső cik­keket, hanem a „vámon kívüli" területnek deklarált K őbányára érkező árukra is kivetették 
a fog yasztási adót.Esztendőkig tartott ez az állapot. Ha valaki 
barom fit vagy bort hozott vonaton és a Kö- bánya-felsőpályaudvaron szállott le, vámkívüli­ség ide, vámkívüliség oda, neki is meg kellett fizetnie a fogyasztási adót. Miután pedig az állomáson szolgálatot tevő vámőröknek nem

A kü lföld  le g k iv á ló b b  
u t o l é r h e t e t le n

Z O N G O R Á K
e lő k e lő  s z a l o n j a !

Bérlet. Hangolás. Javítás. 
Csere. Becslés.

K i r á l y i  U d v a r i  Í§§| Szállítók Hangszergyára

S i i e a r n . ' b e a r g '
Budapest  ̂ V M M . ,  R á k ó c z i  ú t  6 0 .  s a e .  (S a já t  palo ta)

volt joguk beszedni a fogyasztási adót, a negyed­órányira levő Fehér úti vámházba kellett menni az utasoknak. Hosszú évek után végre az ille­tékesek is belátták ennek a helyzetnek tartha­tatlanságát és néhány héttel ezelőtt véget vetet­tek ezen állapotnak.A  kőbányaiak azonban ezt csak félmegol­dásnak tekintik és azt kívánják, hogy a vám­
házakat és kirendeltségeket a város belsejéből

tegyék oda, ahova valók, a város határára. Csak így lehet megszüntetni^ azt a sok igaz­ságtalanságot, amely egy egész kerület lakossá­gát napról-napra éri.A  főváros beruházási programmja módot ad arra, hogy az alkalmatlan helyen álló vám­házak helyett újakat építsenek. Remélik, hogy ez elől nem is zárkózik el a főváros mostani vezetősége.
Buda érdekeiért erélyes harcot indít 

a budai szakma.Sör-és szikvíz-panaszok. — Küzdelem a kontár kifőzések és pincebormérések ellen, meg a vámkérdés rendezéséért.Buda I., II. és III. kerületi vendéglősei igen népes és fontos gyűlést tartottak az elmúlt héten 
Fehér Ferenc elnöklése alatt a budai érdekek védelmére. Ó b uda , Tabán, a Vár, K risztin a  és a Víziváros több száz vendéglőse volt jelen, sok panasz és erélyes szavak hangzottak el.

Fehér Ferenc elnök a megnyitó beszédében hangsúlyozta Buda speciális szakmai érdekeit. Szükség van és mindig is lesz arra, hogy a budaiad együtt tartsanak és akár önmaguk is mindig megkíséreljék a szakma érdekében mindazt, ami a köznek nem sikerül. (Taps! Helyeslés.)Sorra kerültek az ismert vendéglősbajok. A  kifőzések ügyei a maguk adótól mentesített kontárkodásaival és jogtalan konkurenciájával, a pincebormérések sérelme, a bajok a sör­kiszolgáltatások körül. N a g y  János, K uncze  Lajos, M eilin g er  Ferenc, K a rikás  I. Géza, M o ln á r  János és W alter Károly szóltak az egyes kér­désekhez és különösen a sörpanaszok igen sok eszmét vetettek elő.
M eilinger  Ferenc kevesebb reklámot, több és jobb sört a sörgyáraktól, pontos sörszolgál­tatást, teljes mértékkel. Kuncze Lajos szerint legalább 5 százalék sörcsöpö(gő kell, különben a korcsmáros ráfizet a sörmérésre.
Kodra  Károly még jeget is követel a gyárak­tól. Most csak inkasszója a vendéglős, korcs­máros a sörgyáraknak, a H -.zlit is ezek méretik ki vele. . .t kell írn ■ . rszövetségnek és haez nem reagál, a .ohoz fordulni. Hibáztatja, hogy vasárnap nincs sőrkihordás.
K a rik ás  I. Géza az egész sörszolgáltatási rend­szert kifogásolja.— Zsákba macskát veszünk, mert a sörös­hordók sohase teltek. Le kell mérni a hordót, ezért vigyen mindig mérleget is magával a sörkihordó kocsi. A sörkartell tiltja a jégszol­gáltatást és a csöpögő-adást, nem sok remé­

nyünk lehet. A  kartell még választ se adott az ipartestület egy régi átiratára!
N a g y  János hibáztatja, hogy a sörraktárak privátoknak is kiadnak sört, de Fehér elnök fölvilágosítja, hogy a legtöbb raktárnak van kimérési engedélye is.
Klöcker (Kőbánya) a sörgyári hordók ellen­őrizhetetlen nagyságaira mutat rá, 20—25 lite­res, 50—52 literes és 105— 108-as hordók vannak és ez sok gyanúra, sőt visszaélésre ad alkalmat. K od ra  Károly is adatokat hoz fel a hordók hiányos töltéséről, végül a gyűlés uta­sítja az elnökséget, hogy az ipartestület útján írjon át és sürgesse a sörszövetségnél a pana­szok gyors orvoslását.
M olnár  János panaszkodik, hogy szíkvíz még 10 órakor sincs a vámon kívül. Klöcker a kő­bányai vámmizériákat ismerteti, végül W alter  Károly az ipartestület közbelépését Ígéri. Ezután köszönetét szavaznak a Vendéglősök Lapjának  a vendéglős-érdekek védelméért és a három kerület elnökségét további erélyes munkára utasítják az elhangzottak figyelembevételével.

M i újság a b o rp iacon  ? A borpiacon erősebb kíná­lat mellett a kereslet tartózkodó. A  készletek a mai fogyasztás mellett egyidŐre kielégítők és így nagyobb vásárlások főleg a pesti piacon, nem szükségesek. Alig egy-két nagyobb tétel cserélt gazdát 750—850 koronás malligand fokonkénti ár mellett. A vidéken ma is nagyobb a vételkedv, főleg korcsmárosok és vendéglősök részéről- A  vidéken bizonyos mennyiségeket jelentenek a képviselő­választási összejövetelek, de számottevő fogyasztást ez sem eredményez, tekintettel a meleg időjárásra. Az üzlet­menet legközelebbi élénkülését nem várják, csak január közepe felé fog újabb élénkség mutatkozni. Az árak csökkenése azonban nem képzelhető el, sőt tavaszfelé sokan áremelkedést várnak. Meglehetősen nagy óborkész­letek kerültek piacra, ami azt bizonyítja, hogy óborokban nagyobb készletek lehetnek, mint eddig gondolták.
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Ö zv. S z a b ó  J ó z s e fn é  g y ö rc s a -
n a k fa lu i vendéglős osetlegcs

h i t e l e z ő i  
5  n a p o n  b e lü l a követeléseiket nálam levélben jelentsék be.

Kalmár Jánosní, Gyár, Pápai ucca 2,

TO KAJI KONYAK  
A LEGJOBB

Első Tokaji 
Konyakgyár 
R.-T, Tokai

E n g l B e rn á t  ésTsa R.-T.
Budapest, Központi Szeszfőzde  A já n lja : mindennemű gyümölcs- pálinkáját és likőrjeit

E l a d ó  b a l a t o n i  f ü r d ő h e l y e n
jULMtiy s z á l l o d aBővebbet „Balaton Gyöngye1' vendéglő, Révfülöp.

N é l k ü l ö z l u i t o t l e nminden vendéglő cs kávéházban a  G o l l ’  k ö N é l e M i t ő  Ára 65.000 korona. Főraktár : D R E H E R  I G N Á C  É S  F I Ak é sm ű v e s  é s  m ű k ö s z ö r ű sBudapest, IV., Kossuth Lajos u. 14.
í i l ,  alpaccából és acélból, mindennemű h Ó L S v á i s i y ö k é s e k ,bárdok, fenöacélok beszerzési forrása:

B L A Z S E K ,  B U D A P E S T
17 a ra n y é rem m e l k itün tetve. A la p ítv a : 1871-ben.FÜŰZLET: IV., Kecskémén ucca I. FIÓKÜZLET: VII., Rékécil út 56.n C H E L T T E L E P :  I X . ,  R A k O N  u c c a  I S .  Köszörüléseket és javításokat szakszerűen és jutányos áron vállaló^.

Elsőrendű d i ó b e l e tajánlok a legolcsóbb napi áron P á r t o s  D e z s ő ,  Budapest, V., Hollán ucca 3.
O t Q i i f f o r d o l,o z o sd l d l l l l e !  ementáli

le g fin o m a b b  m á r k aKözponti gyártelep: Répcelak, Yas m.
mm\ pezsgőSchaumburg-Lippe her­ceg udvari pincéje VillányKözponti iro d á ja  :Budapest, V., Nádor u. 16Otrantd szardellagyűrűvelízlósos üvegcsomagolással minden vendéglős italfo­gyasztását emeli. Nem kell a csomagolást oldobni, az üvegért visszatérítünk. Kapható: K e le tte n g e r i 

H a lk o n z e rv g y á r  O tra n tó -o s z tá ly a ,  B u d a ­
p e s t, H u n g á r ia  k ő r ú t  84 . ós minden jobb csemegeüzletben. Telefon : L. 972—28

A  Dunántúl egyik legnagyobb, igen élénk forgalmú városában, k i t ű n ő  h e l y e n  f e k v ő
ü z l e tnagy iparfogyasztással, e la d ó . Szükséges 200—300 millió korona. Ajánlatok »Ritka alkalom« jeligén a kiadóhivatalba kéretnek.

Egyelőre nem Kerül sorra  
a Kávéházi záróra ügye.A kávéházi tánc kérdéseTöbbször foglalkozott már . a Vendéglősök 

Lapja a kávéházi zárórameghosszabbítás ügyé­vel és ismertette a kávésok kívánságának minden részletét. Tudvalévő, hogy a kávésok kívánsága a belügyminisztériumba került el­intézés végett. Az ügy jelenlegi állására vonat­kozóan érdeklődtünk a belügyminisztérium ille­tékes ügyosztályánál, ahol ezt a felvilágosítást kaptuk:— A  kávéházi záróra kérdése általában már szabályozva van olyanformán, hogy a főváros­ban a kávéházak reggel három óráig tarthat nak nyitva. Ú gy gondolom, hogy békében sem voltak nyitva a kávéházak tovább, mint reggel négy óráig, mert egy-két órai szünetre, mely alatt a helyiségeket kiszellőztették, feltétlenül szükség volt.Most szó van arról, hogy a záróra kérdését újabban elbírálják, de a mostani nagy munka közepette, erre a kérdésre sor nem kerülhet. A  jelenlegi helyzet az, hogy a régi rendelet érvényben marad mindaddig, míg a belügy-

új szabályozás alatt van.miniszter időt szakíthat ennek az ügynek az elintézésére. Addig is, míg az új rendeletet el­készítik, egyes kávéházak kaphatnak időszerűen, 
avagy egyes alkalm akra zárórameghosszabbí­
tási engedélyt, de általános szabályozásról egyelőre szó sem lehet.Ugyancsak kérdést intéztünk a kávéházi tánc engedélyezése ügyében is. Ezt a választ kaptuk: — A kávéházi táncengedélyeket a lejárat 
után m ost m ár nem hosszabbíthatják meg. Ez a kérdés szabályozás alatt áll, mert külföldön sehol sincs szokásban, hogy kávéházban táncol­janak a vendégek. Ez speciálisan magyarországi divat.

L e já ra to k . December 6-ip befizetendő a nem zenés kávéházak vigalmi adója. — December 8 ig  a november hónapban eladott pezsgő után esedékes adó és a meg­levő készlet bejelentendő. — December 15-ig befizetendő a november havi fényűzési adó. a személyzet illetményei­ből levont kereseti és rokkantellátási adó. Akik a for­galmi adót készpénzben rójják le, azt ugyancsak e napig tartoznak befizetni.
Az Európa-kávéház tulajdonosait 

felmentették az óvadéksikkasztás vádja alól.Az Erzsébet körúton, közvetlen a Király ucca sarkán volt a régi Király-kávéház, amelyet két évvel ezelőtt Róna Jenő vásárolt meg és milliár­dos átajakítással Európa-kávéház néven nyitotta meg. Ú gy  a maga, mint rokonsága egész 
vagyonát, 1 ,800 .000.000 koronát fektetett be 
a vállalatba , amely sehogyse ment és végül is kénytelen volt kényszeregyességet kérni ön­maga ellen.Három főpincére 150 millió korona óvadék elsikkasztása címén feljelentést tett R óna  és társa, H a lá sz  Sándor ellen, akiket letartóztattak, de később szabadlábra helyeztek.Az ügyet most tárgyalta a Valentin-tanács, amely előtt bemutatták a kávésipartestület szak- véleményét, amely szerint azokról a kávésokról, akik háromnapi bevételnél magasabb óvadékot
13994 szám 
“ki. 1926.

Árverési hirdetmény.
Jászberény város tulajdonát képező

1927. év i m á rc iu s  l-tő l ltárom 
évre nyilvános szóbeli árverésen

bórbeadatik.
Árverés a városháza nagytermében 

1926. év i d e c e m b e r h ó  13-ik 
n a p já n a k  d é le lő tt  9  ó r á já r a
van kitűzve.

Az árverési feltételek a városi fő­
jegyzőnél betekinthetek.

Jászberény, 1925. november 27.

M o sá  D ezsőh. polgármester.

követelnek a főpincérektől, tudvalevő, hogy ezt a pénzt befektetik az üzletbe.Miután az Európa-kávéháznak csak napi 8 millió korona volt a bevétele, ebben az esetben a kávésipartestület szerint nyilvánvaló, hogy a 150 millió korona óvadékot a kávés befektetés céljából kérte.A bíróság Székely Jenő dr. védelme útján megállapította, hogy a főpincérek tudták, hogy az üzlet rosszul megy és nyilvánvalóan abból a célból adták a pénzt, hogy ezzel a kávéház üzletmenetét fellendítsék.Ez okból a bíróság mind a két vádlottat felmentette a sikkasztás vádja alól.
December 27-én kerülnek forgalom ba a pengő bankjegyek. A  Magyar Nemzeti Bank, kapcsolatban a pénzügyminisztériumnak azzal az intézkedésével, hogy a pengőérték váltópinzérmét december 27-től kezdve bocsát­

já k  forgalom ba, elhatározta, hogy a pengő­értékre szóló bankjegyek kibocsátását ugyan­csak ezen a napon fogja megkezdeni. A  fő­tanács egyúttal elhatározta azt is, hogy a pengő­értékű jegyek és érmék forgalombahozatalával kapcsolatban a forgalomban lévő koronaértékű kisebb állam jegyeket és pedig egyelőre a 100 ezer korona értékű jegyekig bezárólag, a fo rg a ­
lomból be fog ja  vonni és hogy a bevonás végsó határideje 1927. év junius hó 30-ika lesz.

S C H R E I B E R  É S  R Ó T HH u d a p e a l, V I I . ,  V a le r o  ucca I .  ( D o b  u cc a  a a r o k ) . T e le fo n h lv A  i 9 J - 8 3 .  K ö r .k A v ó h á i a la tt .
Kávéházi és vendéglői berendezések raktáraÁ llan dó an  uairy r a k tá r  kovoHrt Im n/nált k á vé h á zi bo- i-ciido/.ÓHokbon óh i tfyoH bi<rendc'7.á»l tá r g y a k b a n , úgy­m in t: b lIliárdaN ztaluk, d á k ó k , (folyók «tb . — A Iparra , poroollán ón inindonnom ü k á v é h á zi óh vondéfflői fo l- HzurolÓH logroloBóhh b osznrzéal forrána.

V É T E L  É S  E L  A D A S í __________
Vendég lőnek  alkalmas80 négyzetméter alapterületű, fűthető és szállítható,
szép kivitelű faépületolcsón e l i i t l ö ,  Három nap alatt bárhol felállítható.

NEUMANN, Budapest, 711, kerület, Egressy út 34.
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Fölkérjük azon előfizetőinket, akik különböző 

akadályok miatt hátralékban vannak, szíves­
kedjenek előfizetéseiket ez év végéig rendezni.Kom m er Ferenc korm ányfőtanácsos. A  Budapesti Közlöny legutóbbi száma iparunk újabb kitüntetését adja tudomásunkra:„A  magyar királyi miniszterelnök előterjesz­tésére Kommer Ferenc budapesti szállodatulaj­donosnak érdemes közhasznú tevékenysége és különösen a Szállodások Nemzetközi Egyesü­lete által Budapesten megtartott kongresszus előkészítése körül kifejtett önzetlen és buzgó működése el ismeréséül a magyar királyi kormány­
főtanácsosi címet adományozom.Budapest, 1926. évi nov. 20. napján.

Horthy s. k.
G ró f Bethlen István s. k."Kommer Ferenc m. kir. kormányfőtanácsos eddigi munkásságával nagyban emelte szak­iparunk erkölcsi értékét és társadalmi helyzetét.Ó  most a harmadik méltóságos úr a szak­mában.Új vendéglős képviselőjelöltek. Ismét szaporodott szakmánkból azok száma, akiket a közbizalom a parlamentben kíván látni. Gesz- 

tesen (Komárom megye) Baranyai József buda­pesti vendéglős az egyik legnépszerűbb jelölt, — viszont Pesten az egyik listára fölvették 
Sirnkó István budapesti vendéglőst is, — pót­jelöltnek.O rszág os v á sá r o k : Petele dec. 3—5. állatvásár, 6-án kirakodó, Fiilöpszállás, Kismarja, Varannó, Túrkeve dec.5— 6-án, Abaújszántó, Csongrád 5-én, Mezőkászony, Nagy- magasfalu, Vámosmikola állatvásár, Muraszombat, Baranya- bán, Füzesabony 6-án, Nagyoroszi, Csákvár, Sárköz6— 7-én, Jablánc, Nagykanizsa dec. 7-én.Kiskundorozsma dec. 8-ika hetében vasárnap Jóka,Nagyin gyér dec. 8-án, Alsódomború, Barcs 9-én, Duna- pataj, Irsa, Zaránd, Csépa dec. 12-én, Kisújszállás dec. 12— 13-án, Máriapócs, Jászó, Drávavásárhely, Bözöd, Mis­kolc dec. 13-án, Gödöllő a dec. 13-át követő hétfőn, Perecseny, Nemesócsa 13—14-én, Dunaszerdahely 14-én, Enying Aprószentek után az első köznapon.Pálosnagymező dec. 15—16-án, Parajd marhavásár 14—16-án, kirakó 17-én, Óradna 15-én, Pándorfalu 16-án, Sarkad állatfelhajtás 16—17-én, Balavásár 16—20-án, Kor- pona marhavásár 17-én, kirakodó 20-án, Berzence 19-én, Mezőkeresztes 19—20-án.Szempc, Nemesdéd, Mohács, Enyicke, Jászkarajenő, Kis- várda, Alsószentbenedek, Alsócsernáton 20-án, Székes- fehérvár, Pásztó, Martonvásár 20—21-én, Bodzásújlak, Balkány 21-én, Berzevice, Kőrösbánya 22-én, Mezővári 22—23-án, Hajdúnánás dec. negyedik hetében szerdán.Alsólendva 23-án, Csenger 24-én, Senyeháza 26-án, Mezőcsát állatvásár 27-én, Siittő, Zalaegerszeg 28-án, Mgyógyfalu állatvásár dec. 28—29-én, kirakó dec. 30-ái?.

ajándékkosárka
te ts z é s  s z e r in t i  
ö s s z e á llítá s b a n

Noll M iklós korm ánytanácsos. N oll Miklós tóvárosi szállodásnak közhasznú érde­mes tevékenységének elismeréséül a magyar királyi kormánytanácsosi címet adományozták. 
N oll Miklós a vidéki szállodás szakma egyik legkiválóbb és legértékesebb vezetőembere, akinek kitüntetése a legszélesebb körökben őszinte örömet és elégedettséget keltette.Eltörlik a cukrászok fényűzési adóját. A  budapesti cukrászok dr. Siegescu József veze­tésével népes küldöttségben járultak a pénzügy- miniszterhez, hogy tőle a cukrászok fényűzési adójának eltörlését kérjék. A  pénzügyminiszter helyett Varga Imre pénzügyi államtitkár fogadta a küldöttséget, aki előtt a budapesti cukrász­iparosok nevében Siegescu József mutatott rá a cukrásziparosok sanyarú helyzetére, amelybe főleg a súlyos fényűzési adó kergette őket. A cukrászok helyzete azóta súlyosbodott, amióta a kávéházak fényűzési adóját elengedte a kor­mány, úgyhogy a kávéházak közönsége lénye­gesen megszaporodott (?), viszont a fényűzési adóval sújtott cukrászok elvesztették uzsonnázó és reggeliző közönségüket. Az államtitkár válaszá­ban megígérte, hogy a cukrászdák fényűzési adóját még lehetőleg december hó folyamán amennyiben m ó d # van rá, még karácsony előtt — eltörlik. — És a vendéglők?A  H ázinyúltenyésztők O rszág o s Szövetsége (Budapest—Csillaghegy) kidolgozta az összes házinyúl- rajták standardját, bírálati szabályait s fölhívja a tenyész­tők figyelmét arra, hogy ez a standart fogja a tenyésztés jövő irányát megszabni. Ezt a tervezetet válaszbélyeg ellenében az érdeklődőknek megküldik, hogy észrevéte­leiket megtehessék. A  Szövetség egyszersmind közli, hogy mindenkinek rendelkezésére áll, aki a házinyúltenyész- téssel foglalkozni óhajt, vagy aziránt érdeklődik.A pékek egy órával hamarább akar­ják  megkezdeni a munkát. Nagy sütő­értekezletet tartott a Magyar Sütők Országos Szövetsége, amelyre a süteményárúsító érde­keltségeket is meghívták. Az értekezletet Steiner Gyula, a szövetség ügyvezető igazgatója nyi­totta meg. Belopotoczky Kálmán, a Fűszerkeres­kedők Egyesületének alelnöke bejelentette, hogy a Fűszerkereskedők Országos Egyesülete be­adványt fog intézni a kereskedelemügyi minisz­terhez, hogy a közönség érdekében a sütők egy órával korábban kezdhessék meg a munkát. 
M ór  Jenő kamarai titkár és Dobsa  László dr., az IPOSz igazgatója fölszólalása után Steiner Gyula közölte, hogy a keresztényszocialista munkások vezetősége bejelentette, hogy a keresztényszocialista sütőmunkások csatlakoznak ahhoz a mozgalomhoz, amelyet a szövetség indított a korai kezdés ügyében. Klein  Vilmos, a miskolci ipartestület sütők szakosztályának ügyvezetője indítványozta, hogy a kávésokkal és a vidék pékiparosaival együtt jelenjenek meg a kereskedjelemügyi miniszternél.Em elkedett az a lk o h o lh a lá lo zá so k  szám a New- yorkban. A folyó év első kilenc hónapjában Newyorkban 14 nercenttel emelkedett az alkoholizmus által okozott halálozások száma a mült évhez viszonyítva, így jelenti ezt a Metropolitan L ife Insurance Co  (Életbiztosító- társaság), amely ebben az évben tizenhétmillió személlyel kötött életbiztosítást. Ha nem volna prohiblció, úgy az arány a múlt évvel szemben bizonyosan csökkent volna. Ezt a megjegyzést fúzik hozzá malfciózus emberek.Handel László zenekara a nyíregyházai Koronában. Nyíregyházáról írják: Muzsikus premier volt a Korona éttermében, Handel László a hegedűt szívvel és bravúros technikával kezelő kitűnő muzsikus mutatkozott be zenekarával. A  kar tüzes ütemű játékára megindul a tánc és egyszerre új lehetőségek nyíltak meg Nyíregy­házán a szórakozó úri közönség számára, be­költözött városunkba a nagy metropolisok táncos világának éjszakai ténye és csillogása. Igazi jazz- band, de ha kell, finom, hangulatokat árasztó klasszikus és magyar muzsika az, amely meg- zendüit a Korona éttermében megjelent nagy­számú úri közönség előtt. A  nagy dobon Böhmi Miklós, a „Schlagwerk" mesteri kezelője játszik és az ércnek, fának, kifeszltett bőrnek hang­erejével szól. Az esüstős, aranyos, sok milliót érő és egyenesen Amerikából hozott saxophont a messze nyugaton tanult választékossággal 
Muschan András, az új világban született és nevelkedett nyíregyházi fiú kezeli. A  szépszavú

SZŰRŐK és azok J A V Í T Á S A
Frank és Berger, Budapest. Baross u. 91.

Telefon i J ó z s e f  7 4 - 0 5pianínó mellett egy kiváló pesti muzsikus, Ernőd Lajos ül és ők hárman kísérik Handel László hegedűjének csapongó játékát, amely állandóan telt házat toboroz vacsora után a Korona ét­termébe. Papp Lajos összeállította az egész heti műsort a következőképpen: Hetenként csütör­tökön, vasárnap és szombaton az étteremben lesz tánc és jazz-band-es zene, hétfőn, kedden, szerdán és pénteken a kávéház fehér tánctermé­ben játszik a pesti zongorista és ott lesz az intim tánc.K é t szá llod a  leégett a sv ájci M tírren községb en .Mürrenben nagy tűz ütőit ki. A  harmincágyas Edelweiss 
szálló, a nyolcvanágyas Hotel des Alpes, az Anistutz bazár, a Des Martins-féle fényképező műterem épülete és három csűr leégett. A tűz több helyen átterjedt a szom­szédos erdőségre is. A  vízhiány az oltási munkálatokat megnehezítette. Minthogy jelenleg idegenek nem tartóz­kodnak a szállodákban, senki sem sebesült meg.A részvényserfőzde közgyűlése. A z Első Magyar Részvényserfőzde november 30-án tar­totta meg Metzler Jenő dr. elnöklete alatt ren­des évi közgyűlését a M O K T Á R  tanácstermé­ben. Az elfogadott zárszámadások alapján rész­vényenként 30.000 korona (2-40 pengő) osztalék kifizetése határoztatott el és a szelvények ez év december 2-tól kezdve a Magyar Országos Központi Takarékpénztárnál és a Pesti Magyar Kereskedelmi Banknál válthatók be. Az igaz­gatóságba új tagokként beválasztattak: Hardy- 
Dreher Béla dr., Heinrich Dezső dr., Jacques 
Kcller (Genf), Szitányi Géza, a felügyelőbizott­ságba pedig új tagként Wekerle Sándor dr. választatott meg. A  közgyűlés külön köszönetét 
szavazott az igazgatóságnak azokért a szol­gálatokért, melyek eredményekép a vállalat söreinek az ország határain túl is olyan jó hírük van, hogy az idegenforgalomban itt meg­jelenő külföldiek figyelmét is megragadta.
r — : - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -ASZU-ES CSEMEGEBOR R.-T

B U D A P E S T
VII., DAMJANICH U CCA  1. SZ. T E L E F O N . : J .  1 4 8 - 0 4
K I Z Á R Ó L A G  H O R D Ó B O R !

JlS ió fo k
fürdőtelepi étterem, 

kávéházi es bar
1 9 2 7 . é v t ő l  k e z d ő d ő i é  ff

bérffeadó.
Érdeklődőknek felvilágosítási a 
F ürdöigazgalóság S iófok  ad. 
Telefoni megkereséseket Siófok 21. 

telefonszámra kérjük.

éfürdöigasgatóság.
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M e g é r k e z te k  v é g re  B u d a p e s t re  is  a

KRUPP-fóle
r e g is z t r á ló  é s  e lle n ő r z ő  p é n z tá r g é p e k , a 
m o d e rn  te c h n ik a  tö k é le te s  m e s te r m ű v e i 1M inden e d d ig  ism ert ilyo n  gópo t m ind en  te k in te tb e n  több  szőrösen fe lü lm ú lu n k , a  k ülfö ld ön  p e d ig  m ár évek ótn k ifo g á s ta la n u l m ű k öd nek .L e gn a já ta b b  órdokóbon o-odoks/ik teh át h a  ezen , , I í  r u p p " -  fAle S ta n d a r d  V e rs e n y g y á i t m á n y  k > t alan ti m in tarrk táru n k - b á n  m ielőbb m o g to k m ii, hol azokat m ű ködésben és k ívá n a tra  te lje se n  d íjta la n u l, m inden vétóikét ys<er n é lk ü l, sa já t Uzlot- ho lysógób o n  Is b om u tatju k .
,,KRUPP“ -féle reBisztráló és ellen­
őrző pénztárgépek terjesztési vállalataB iM la p e N t  V . ,  .S z é c h e n y i  n c c n  !t . ón V . ,  V ö r ö s m a r t y  t é r  4 .  n z A m . .H u g n e t t f  S e p a r n t o r  H .- ' l ' .  t e l e f o n :  T e r é z  8 9 - 0 0 .  T e l e f o n :  T e r é z  0 4 —5 0 .Kérjen képes árlapot a szakma megjelölésével!V ilá g h li  ü „ K R U P P "  a n y a g i  Tökélutea b o f.jn z e tt konatruk elé I — le g m a g a s a b b  precizitás I — Á lla u d ó  ü zem b izton ság  I H osszú  é lotta  tűm I — G y á r i n a g y  g a ra n c ia  I — O lcsó jó k a rb a n ta i tá sok  I — E lső re n d ű  m ű sze rek  I — M odernül beren­dezett ja v ltó m ü h o ly  I — C soroü /letokot ia kö ü n k  IOlcsó áraki «■— » Előnyös részletfizetési feltételek!

Üzleti hírek, ömz/ís Ferenc budapesti ven­déglős megvette Boróka Józseftől a VII., Dob ucca 103. szám alatti üzlethelyiséget. Az új tu­lajdonos vezetése a legnagyobb sikereket Ígéri.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. K IS S  IS T V Á N N É .

J M A I A T A  P E Z S G Ő  S O R Í
HOGYHA MINDIG ISSZA,EGESZSEGETS PÉNZÉ 
EGYRF.SZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R.T. KŐBÁNYÁN.

H a g y a r o r s / á g  e lN Ő  a r a n y k v i i z o r i t N  m e s t e r e
. I n n e s u r á k  G u s z t á v  SJSÍr'"'

k á v é h á z i é s  v e n d é g lő i r é z e d é n y e i  
é s  ó n o z á s a  e lis m e r te n  a  le g jo b b a k  !R u d u p e s t ,  I X . ,  F e r e n c  u c c a  3 9 . T e le fo n  : J ó z s e f  8—47

_ . , , hpeelltli* Nzabadalm azott m ód*DnnilOllirf 3 fi (hifii Vü » z r r  azerln t 1 la ilo lio z  1 l'J iiiIiik nut|iluull UUUJJUMU t d o b oz  Áru  45.000 k o ro n a .

W a g n e r  T e s t v é r e k
Ezelőtt LÖWENSÍEIN M. utóda : - :  Budapest, IV., Vámház körút 4.S a j t ,  v a j- , cHomogo-, ita l- , fűazorárd n v g -k e r o a k e d ö k . T e l e f o n :  J ó z s e f  0 1 —0 1 T e l e f o n  : J ó z s e f  0 1 -  01

K e d v e z m é n y  lapunk t. Olvasóinak!
í r  Át m e n t  a  k ö z t u d a t b a ,hogy a logtükélctosobb művészi fónykópoket

m ű v é s z i  fé n y k é p e z ő  m e s te r  k é s z í t i  i
B u d a p e s t, VII. ,  R á k ó c z i ú t  7 4 .Speciálista menyasszonyi, gyermek- és csoport­felvételekben. <-—■-> Fényképnagyítások olaj, akvarell és pasztell kivitelben.Életnagyságé fénykép nagyítása papír- 07f| 000 kerettel bármely kis fénykép után csak L  I U.UUU l\ Szavatolok a képek m ű v é s z i  kiviteléért- 
F ió k i  M O N A  U S A ,  B u d a p e s t , I I I . ,  

Z s ig m o n d  u c c a  3 6 .  s z á m

Szeltény. 3144. számEzon szelvény birtokosa D I S K A Y fényké­pező mesternél Budapest, VII., Rákóczi út 74., vagy MONA I.ISA müterombon, Buda­pest, 111. kor., Zsigmond ucca 30. szám alatt 30"/o e n g e d m é n y t k ap

L E G O L C S Ó B B A N
B a r s o  f t l a n dminden színben

13.800

Vplnnr
Ö l t ö n y s z ö v e t140 cin. széles

75.000

Lepedő-
vászon

(p a m u t)

148 c m . s z é le s

28. 0 0 0

m r

S e l y e m
g e o r g e t t e
m a r o c a i n

vagy
c re p  de ch in e

S z í n e s ,  h ím z e t t  
n a d r a g k o m b in é  

48.000

98

VÁSÁROLHAT

K A R Á C S O N Y I
AJÁNDÉKOT
/ ■ " %
H  F ra n c ia  H
H  té l ik a b á t  Nvolour, minden színben
v — L s

H U N N I A
DIVATÁRÚH ÁZBAN, CALV IN  TÉR 6

Selyemsél
42.000
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1  JU T  _ •  _  A 9  \  ,  0  ,  S Z E N T  L U K A C S -F Ü R D Ő  1[tvristaly ásványvízfe33g3^20QÉ3Gek2EX!^3ge36Se2©'3É*3í*3OÉ3Se?©^eE*25É£3iGGG
Budapest, I I I . ,  Zsigmond ucca  
2 5 - 2 7 . szám. T e lo fo n :4 3 - 9 0

\ M M . s k x m &  J e n ő B udapest, IX. Kerület,I billiárdkószítő és kávéházi berendező. Lónyay ucca 46. szám| Javítások, átalakítások, új berendezések kószltóso és tervezése. Telefon  : József 36— 63JO E L  BUDAPEST, V., DOROTTYA UCCA 9 ,
T e le fon  : 38—20 A lapfttiitott lsns.Szállodai Ó8 óttermi fohérnemüok:

Asztalneműéitkorti abroszok, Ion- és pamutvásznak, törlőruhák e re d e t i g y á r i á ra k o n

T H E  C H A M P I O N
kcréhpóro ltiit  m ólyen loaz&l- H tva h a v i 30U.0U0 k or . rőazlotre , 
M otobccim e fra n cia  m otor- k orókp& ro kal 10'/-’ m ill . , oaotlog olönyÖH fö lté te le k k e l, korékp ér- alk atréazo k ot, g u m m lt, lAncot, pe dálokat n a g y b a n i g y á r i áron külsO g u m ik  05, bolao 28 eznrtöl 

L á n g  .liiluth óh fin k o r é k p A rn a gy k e io sk o d ő k , UiiditpeHt, 
V il i . ,  J ó zse f körrtt 41. szóm . Á r je g y z é k  in g y e n .

-Iffl®® Tilt )
S C H U L E K  S Á N D O R  m ü k é s e s m e s te rB uda pest, V I I . ,  K irá ly  ucca 3. «----- > T e le fo n  : J ó z s e f  123-19
V a ló d i f r n n e la  s za k ó cs k éH c k  n a g y  v á ln s z té k lm n ! 
Mindennemű élesítéseket, e v e k é n e k  ón v l l ld k  J a v ító b ó l,  
vlSM zalorruHz.tóNót, va la m im  e lk o p o t t  k é s p e n g é k  

p é i lá s á t  ölesén  és g y o r s a n  vállalom .

mtWÉBtl
SZOBAFESTŐI VÍ VI f i  LÓ ÍfFÉM m Ö .
B U D A P E S T  V lll. lt l/K P -U . 
i « .  T E i . : . ) á i s . y o . u t .

Garantált teljes zsírtartalmú
1 8 | t  s a j t j a i n kmindenütt  ̂ beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- .dour, Imperiál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, Roquefort dobozos
rmelő RészvénytársaságMt, V I I I . ,  T ó m ő  u c c a  33/ns é f  M  4 0D E R B Y  S a jt-  és V ajleKözponti árúaltó-tolop ; I l i i d n p o  T e l e l ő n  : J ó

KLEIN &YULA ES TARSA B u d a p e s ti V II., Dob u c c a  5ELsz.’

S z á l l o d a H  p a n z i ó -
b e re n d e z é s e k  elsőrendű kivitelben. J a v ítá s t, fényezést, újjáalakítást a legolcsóbban vállalunk.

EredetiCsak négy szegletes palackban 63 csakis ezen védjeggyel valódi 1

H Ő B E  D A M A S E  é s  T á r s a  R .-T .___________ Budapest, VI., Lomb ucca 1. szám.
Szálloda-, penzió-, szanatórium-, villa- és nyárilakásberendezéseket

Örkényi saját termésű BORAIMAT budapesti !X„ Ferenc körút 2. (Ráday ucca sarok)
‘ “  --------- ------------FARKAS ALADÁR, bortermelőpincébe hoztuk. T e rm e lé s i á r b a nkereskedői rezsi elejtésével árusítom .

Készít kávéházi és vendéglői berendezéseket g y á r i  á r o n ,  mindennemű rajz- és méret szerint /lipacca-aruiiesziio  Javításokat elvállal: K LEIN  JAKAB, B u d a p e s t, V N . ,  L o so n c i u . 15. Telefon: J 1 3 5 - 5 2
Sörcsapok, szerelvények, javítások !í!i,La .Ré*ápús*4p> Budapest1 ■ *  *  _ VH m K a z in c z y  u cca  4 / .  t e le f o n i  József 128-27

IV A  M O V S 7 K Y  A BORKERESKEDELMI I V A l l U V  J L l l l  í\ .  RÉSZ VER YTARSAS.R
Telofon JÓMOf 130-35. B u d ap e st ,

c sak  B a ro s s  u cca  84-. S z ű z  u cca  s a ro k .
Telefon József 130-35.

l“FR0HLICH REDDNTGYÁRKORÁNYI
I I  SZAB. AB L AKSZE1LÖZTETŐ. AJTÓCSUKÓ. KERTISÁT6R 
TERRASSRÁCSésNAPELLENZÖSZERKEZETEI h í r e s e k  !
EPEIT. HBFJkLUDYu.5Á TE1EFCN: jé» tF 2 .V Í 6  ,
í4w- iéw- i i r  AjtócBiilfólí éieH liarbuntartását vállaijuld



v e k d é c l ő n A k  l a p j a i l f f f in b e r  5.

From m er Testvérek!
B u d a p e s t ,  V I ., T e r é z  k ö r ú t  23 . s z .

A  m a g y a r  b o r t ö r v é n y  á l t a l  e n g e d é l y e z e t t
„ J U L I É N ”

W m ) j u  t ’í lfű r  dlc Abkl,
 ̂ a»-Tvm

borderítő p o r c a im e l y  ő r ö l t  f r a n c i a  z s e l a t i n ,  p e l y h e s  c s e r ­s a v ,  t y ú k t o j á s f e h é r j e  é s  s p a n y o l f ö l d  s z a k s z e r ű  k e v e r é k e
HHaÂ r R«j,cr w.i«, xOHMÉ** • • HafcOter -W tM-W VSjjB ■ Wmht Wel>» u*“ j, _*%ía|
P l * ° 5h m **#. kB0̂S.< Jffi

le g g y o r s a b b a n  é s  le g b iz t o s a b b a n  
d e r ít h e t ü n k . ̂ ' • Ert*ltlleh *"•.

Kapható'/, kg. és 1 kg, e r e d e t i  bádogdobozokban!

BRUCK J. HENRIK
VASBÚTORGYÁROS

BUDAPESTM in taralftár i
VI., Andrássy út 38.G yár i
IX., L iliom  ucca 8. 

G y á r t m á n y a i  n

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony­
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek­

kocsikSzállodai ós éttermi berondozé- seket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltótolek inollott v á lla lo m .

u i T T Y i i i f  f e h é r n e m ü -„I1AI I III k Ol c s O n z O v A l l a l a t

Budapest, V , Katona József ucca 41., Margithldn&l
Tele fon  i 46—86 « •  159—60 t —j  S Z Á L L Í T  I(  ő t
a s z ta lk e n d ő t ,  p in c é r tö r lő t ,  k o n y h a ru h á tmérsékelt kölcsőndíjórt. (A kölcsöndljban mosás, használati ós szállítási díjak b e n n fo g la lta tn a k .)
I W  T e le fo n h lv áa ra  lueffbfzottuuknt k ik ü ld jü k

T F  A l l  A  fl h e ,y e tt  h a ® *» iiiljo n
I  *  * *  I I  «  J  le g f in o m a b b

„ B in ik u m 11

TEA-MARGARINT
a m e ly  a  te a v a ja t  te lje a e n  p ó t o l ja .

B IE N  S . F IA I  z s í r á r ú g y á r
B u d a p e s t i V I I . f N a g y d ió fa  u c c a  7 .Telnfon : J ó z s e f  128—48

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége

M  □  HAB

s r ntermészetes szénsavas ásványvíz. Minden vendéglőben, kávóházban Va liter 4 0 0 0  korona

P E R F E K T A  R .-T .Budapest, V., Mérleg uoca 9. sz.T A v lr u t: I’ orfokt
B orszű rők

Háztartási,urasági T I  T 7 H F T  W W  
vendéglői, intézeti 1 IL I I
MOS m  H f t M r  r.-L

B U U Ü l P  K H TKözponti iroda és gyár:
V il i . ,  B e z e r é d y  u c c a  8 .  T e le fo n i  J ó z s . 21-34Városi üzlet ós raktár:
IV . ,  V á c i u . 4 0 .  (Irányi u. sarok). Telefon: József 153-52

S  J9 l. JB  ̂ m  J E  S S . rnW.Iroda óh raktár:
Budapest, IVFerenc József rakpart 15.AliipitrtMi év 1NH7 TeleiVm: «J. 101-130 1

Gyárt : pccscnycdíszeket, hal papírokat. (orlapapi- rókát, süleményliüvelyekel, modern siervíroiáshoz papírszalvétákat és papír abroszokat
©yiirtelcp: VI., Lehel iieea 1>. szám

P o p p e r  Műi és L i p ó t  r.-l„ Budapest, X„ Kőbánya
Telefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon:

József 59-78 és KörnyéKbeli vendéglősöli szíves figyelmébe. József 59-78
Budapest, IX., Üllői út 25. tzJm (Köztelek)


